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Historia der Auferstehung Jesu Christi - SWV 50

. Chor: Die Auferstehung unsers Herren Jesu

Christi

. Evangelist: Da der Sabba:h vergangen war .

2 3
3. Die drei Weiber oder Marien: Wer willzet
uns den Stein von des Grabes Tiir? . 6
4. Evangelist: Denn er war sehr grof 6
5. Die zweene Minner im Grabe: Was suchet
ihr den Lebendigen bei den Toten . 3
6. Evangelist: Und sie gedachten an seine Wort 10
7. Maria Magdalena: Sie haben den Herren
weggenominen .11
8. Evangelist: Da ging Petrus und der ander
Jinger hinaus . T 3
9. Zweene Engel: Weib, was weinestdu? . . . 15
10. Evangelist: Sie spricht zu ihnen . 15
11. Maria Magdalena: Sie haben meinen Herren
weggenonmen . .15
12. Evangelist: Und als sie &as saget . 16
13. Jesus: Weib, was weinest du, wen suchst du? 16
14. Evangelist: Sie meinet, es sei der Giirtner . . 16
15. Maria Magdalena: Herr, du hast ihn weg-
getragen P ¥4
16. Evangelist: Spricht Jesus zu 1hr .17
17. Jesus: Marial . e .17
18. Evangelist: Da wandte sie sich um .17
19. Maria Magdalena: Rabbuni? . .17
20, Evangelist: Das heifit: Meister! .17
21. Jesus: Rithre mich nicht an ... 18
22. Evangelist: Dies ist Maria Magdalena . . . 19
23. Der Jiingling im Grabe: Entsetzt euch nicht! . 21
24. Evangelist: Und sie gingen schnell zum Grabe
hinaus . . 23
25. Jesus: Seid gegruﬁet' . 23
26. Evangelist: Und sie traten zu ihm . .24
27. Jesus: Fiirchtet euch nicht, gehet hin . . 24
28. Evangelist: Da sie aber hingingen . . 25
29. Die Hohenpriester: Saget, seine Jiinger ka-
men des Nachts . . 26
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Geleitwort

fvangelist: Und er sprach zu ihnen

Simoni erschienen
46,
47.
48.
49,
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. Jesus: Habt ihr hler Zu essen?
52.
53,

Evangelist: Und sie nahmen das Geld
Jesus: Was sind das fiir Reden

Evangelist: Da antwortet einer mit Namen
Cleophas

Cleophas: Bist du allem unter den Fremd-
lingen

Evangelist: Und er sprach zu 1hm
Jesus: Weldhes? . ..
Evangelist: Sie aber spradien zu lhm .

Cleophas und sein Geselle: Das von Jesu
von Nazareth, wie er war ein Prophet . .

Jesus: O, ihr Toren, und triges Herzen

Evangelist: Und fing an von Mose und allen
Propheten . . . . ., . . . . .
Cleophas und sein Geselle B]elbe bex uns,
denn es will Abend werden . . ..
Evangelist: Und er ging hinein, bei thnen zu
bleiben . . . . ..

Cleophas und sein Gese]le Brannte nicht
unser Herz in uns

Evangelist: Und sie stunden 7y derselblgen
Stunde auf . . . . .

Die Elfe zu Jerusalem versammelt. Chorus:
Der Herr ist wahrhaftig auferstanden und

Evangelist: Und sie erzah]ten 1hnen .
Jesus: Friede sei mit euch! .
Evangelist: Und schalt ihren Unglauben
Jesus: Was seid ihr also erschrocken .

Evangelist: Und als er das saget, zeiget er
ihnen

Evangelist: Und sie legten ithm vor

Jesus: Dies sind die Reden, die ich zu euch
saget

Evangelist: Da eroffnet er 1]’men das Ver-
stindnis

Jesus: Also ist es gesdmeben

Jesus: Friede sei mit euch! Gleich wie mich
mein Vater gesandt hat . -
Evangelist: Und als er das saget, bhes er sie
an .

.Iesus: Nehmet hin den heiligen Geist

BeschluB. Chére mit Evangelisten. Chorus:
Gott sei Dank, der uns den Sieg gcgeben hat;
Evangelist: Victorial . e
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Evangelist: Und abermal sprach er zu ihnen .

49

. 50

50
50

. 52
. 63



